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Montevideo, % 3 jyL, 2008 ASUNTO No.329a/2008.-

Sefor Presidente de la Asamblea General:;

1 "‘" . N El Poder Ejecutivo tiene el
honor de dirigirse a la Asamblea General, de conformidad con lo
dispuesto por los articulos 85, numeral 7 y 168, numeral 20 de la
Constitucion de la .RepL'Jinca, a fin de someter a su consideracion el
proyecto de Ley adjunto, mediante el cual se aprueba él Acuerdo entre la
Republica Oriental del Uruguay y la Republica Portuguesa sobre

Cooperacion Econdmica, firmado en Lisboa, el 20 de septiembre de 2007.

El Acuerdo consta de un Preambulo y doce Articulos.

Los fundamentos del .Acuerdo se extraen de lo expresado en el
Preambulo en el sentido de que esta dirigido intensificar las relaciones
econdémicas existentes entre las Partes, sobre una base de equidad y
reciprocidad de ventajas que permitan un aprovechamiento completo de

las posibilidades creadas por el desarrollo economico e industrial, y que

propicien la mejoria del nivel y la calidad de vida de las respectivas




poblaciones. Asimismo fundamentan el Acuerdo en:

a) el Acuerdo-Marco Interregional de Cooperacion entre la Unién Europea
y sus Estados Miembros, por un lado, y el MERCOSUR vy sus Estados
Partes por otro, suscripto en Madrid el 15 de Diciembre de 1995;

b) el Acuerdo-Marco de Cooperacion, entre la Comunidad Econdmica
Europea y la Republica Oriental del Uruguay, suscripto en Bruselas el 4
de Noviembre de 1991 .- _

Se tienen presentes las normas de la Organizacién Mundial del

Comercio, de la cual los dos Estados son miembros.

Los Articulos 1° y 2° establecen el objeto del Acuerdo, consistente en la
promocién de la cooperacion econémica como factor de intensificacién y

diversificacion de las relaciones bilaterales, y las formas de cooperacion.

El Articulo 3° contempla la promocion a las iniciativas de las Pequeias y
Medianas Empresas (PYMES) radicadas en sus territorios, en particular
las que tiendan a la simplificacion de formalidades administrativas y la

creacion de empresas comunes para operar en terceros paises.
Los incentivos son previstos en el Articulo 4°.
El Articulo 5° establece que se asegurara la proteccion de los derechos

de propiedad industrial e intelectual, particularmente de los aspectos

relacionados con el comercio, de acuerdo con las respectivas

legislaciones internas y con las convenciones internacionales que las
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vinculen.

Se preveé la negociacion de un Acuerdo para evitar la doble tributacion y
prevenir la evasion fiscal.(Articulo 6°).

Para la ejecucion del Acuerdo, se creara una Comision Mixta, de la que
formaran parte representantes de las Partes, que se reunira
alternadamente en Uruguay y en Portugal, en fecha y lugar a acordar por
via diplomatica, que tendra por objeto .supervisar la cooperacion
econdmica entre las Partes, e identificar las dreas de cooperacion mas
relevantes, recomendando. medidas concretas a aplicar.

El Articulo 8° establece que las Convenciones Multilaterales sobre la
materia objeto del Acuerdo que vinculen a ambas Partes prevaleceran
sobre las disposiciones del Acuerdo.

Los Articulos 10, 11 y 12 se refieren a la vigencia y denuncia ( cinco anos,
renovable automaticamente por periodos sucesivos de un afio), la entrada
en vigor (30 dias después de la fecha de la recepcion de la ultima
notificacion, por escrito y por via diplomatica, de que fueron cumplidos los
requisitos de derecho interno de las Partes, necesarios a tal efecto), y el

registro del Acuerdo en la Secretaria de Naciones Unidas

En atencién a lo expuesto y reiterando la conveniencia de la
suscripcion de este tipo de Acuerdos, el Poder Ejecutivo solicita la

correspondiente aprobacién parlamentaria.

El Poder Ejecutivo reitera al Sefior Presidente de la Asamblea

General las seguridades de su mas ailta consideracion.-

“residente de la Republiea
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doe o1 Montevideo, ; 3 JUL. 2008

PROYECTO DE LEY

ARTICULO 1°.- Apruébase el Acuerdo entre la Republica Oriental del

Uruguay y la Republica Portuguesa sobre Cooperacion Economica,

firmado en Lisboa, el 20 de septiembre de 2007.

ARTICULO 2°.- Comuniquese, etc.




ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
Y LA REPUBLICA PORTUGUESA
SOBRE COOPERACION ECONOMICA

La Republica Oriental del Uruguay y la Republica Portuguesa, en
adelante designadas las “Partes”™

Conscientes_ da importancia de la cooperacion econdmica para el
desarrollo y la diversificacién de las relaciones entre las Partes;

Con la intencion- de intensificar las relaciones econdmicas existentes
entre las Partes, sobre una base de equidad y reciprocidad de ventajas, que
permitan un aprovechamiento completo de las posibilidades creadas por el
desarrollo econdmico e industrial y que propicien la mejoria del nivel y la
calidad de vida de las respectivas poblaciones:

Considerando el Acuerdo-Marco Interregional de Cooperacién entre la
Unién Europea y sus Estados Miembros, por un lado, y el MERCOSUR v sus
Estados Partes por otro, suscripto en Madrid el 15 de Diciembre de 1995,
que busca instituir una asociacién interregional entre las partes, fortaleciendo
las relaciones econdmicas existentes, y el Acuerdo-Marco de Cooperacion,
entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica Oriental del Uruguay,
suscripto en Bruselas el 4 de Noviembre'de 1991; '

Considerando 'ta"mbi'_é_n que la par'ticipacic')'n de la Republica Oriental del
Uruguay vy de la Republica Portuguesa en organizaciones regionales de
integracion econdmica, particularmente del Uruguay en el MERCOSUR y de

Portugal en la Comunidad Europea, contribuye a la intensificacion de las.

relaciones bilaterales entre los dos Estados y a consolidar la aproximacion

entre Europa y América Latina;

Teniendo presentes las normas de la Organizacién Mundial del
“Comercio; de la cual los dos Estados son miembros: '

Respetando la legislacion - nacional de cada una de las Partes y
teniendo en consideracion los compromisos asumidos por ambas en el orden

internacional; |
‘" ACUERDAN 16 siguiente:

" ‘Articulo 1°
Objeto de la cooperacion

1. Las Parteg:promoveran entre si la cooperacion econémica como factor de
inte_ns“iﬁca-‘ciqﬁ%diversiﬂcacic')n de sus relaciones bilaterales.
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Lag Partes definiran los sectores en los cuales incidira la cooperacion,
tgnlendo en consideracion el desarrollo equilibrado de las relaciones
bilaterales y las respectivas prioridades en materia de politica econémica.

Articulo 2°
Formas de cooperacion

Sin perjuicio de otras medidas que favorezcan el desarrollo de la
coaperacion, las Partes, de acuerdo con el Derecho aplicable:

a) Incentivaran la promocién de contactos entre sus instituciones
publicas y privadas, incluyendo el intercambio de especialistas.
bajo los términos a acordar entre las entidades involucradas;

b) Apoyaran la realizacién de ferias comerciales, exposiciones y

- simposios, asi como otras iniciativas destinadas a fomentar |a
cooperacion entre sus agentes economicos y respectivas
organizaciones representativas:

¢) Facilitaran el desarrollo de nuevas formas de cooperacion, tales
como la creacion de empresas mixtas, las inversiones cruzadas, la
subcontratacion, los contratos de gestion, la investigacion, el

intercambio de tecnologias y la produccion conjunta de bienes; {
d) Facilitarén informacién a los agentes econdmicos de las Pariss (/%
sobre las oportunidades concretas de cooperacion y desarrollo de /é

las relaciones bilaterales; )

e) Apoyaran a las organizaciones econdmicas y empresas de los dos
Estados, en la concertacién, entre ellas, de programas de largo
- plazo, protocolos y contratos; - o '

f) Apoyaran la realizacién de acciones de formacién con interés
especifico para la actividad econdémica, teniendo en cuenta la
preparacion tecnica de empresarios, gestores y de mandos medios
y superiores de las empresas.

Articulo 3° _
Cooperacién empresarial

- Las Partes promoveran las iniciativas de las Pequefias y ‘Medianas
. Empresas. (PYMES) radicadas en sus territorios, en particular las que
tiendan a la simplificacion de formalidades administrativas y la creacion
de empresas comunes para operar en terceros paises.

Articulo 4°
Incentivos a la cooperacién
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1. Las Partes se comprometen a crear, en la medida de lo posible vy de
acuerdo con las respectivas legislaciones internas, condiciones favorables
para el financiamiento de los proyectos a desarrollar al amparo de!
presente Acuerdo.

2. Cada una de las Partes facilitara, de acuerdo con su legislacion interna, la
instalacion en su territorio, de oficinas que representen organizaciones
econdmicas y empresas de la otra Parte.

_ Articulo 5°
Propiedad intelectual e industrial

Las Partes, en las areas objeto de cooperacidn, aseguraran la
proteccién de los derechos de propiedad industrial e intelectual,
particularmente de los aspectos relacionados con el comercio, de acuerdo
con las respectivas legislaciones internas y con las convenciones
internacionales que las vinculen.

Articulo 6°
Cooperacion fiscal

Las Partes haran esfuerzos para que sea concluida, entre ellas, una
convencion para evitar la doble tributacion y prevenir ia evasion fiscal.

n

Articulo 7°
Comisién Mixta

1. Para la ejecucion del presente Acuerdo, sera creada una Comision Mixta,
de la que formaran parte representantes de las Partes, que se reunira
alternadamente en Uruguay y en Portugal, en fecha y lugar a acordar por
via diplomaética.

2 La Comision Mixta supervisara la cooperaciéon econémica entre las
Partes, identificara las areas de cooperacién mas relevanies y
recomendara medidas concretas a aplicar.

3. La Comisién Mixta aprobara su reglamento interno.

- ~ Articulo 8°
. -.. Conformidad con convenciones multilaterales
Las convenciones multilaterales sobre la materia objeto del presente Acuerdo

~ que vinculen a ambas Partes’ prevaleceran sobre las disposiciones de este
- Acuerdo. o :

Articulo 9°
Revision
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1. El presente Acuerdo puede ser objeto de revisién, a pedidoc de
cualquiera de las Partes.

2. Las alteraciones entraran en vigor en los términos previstos en el
Articulo 11° del presente Acuerdo.

Articulo 10°
Vigencia y denuncia

1. El presente Acuerdo permanecera en vigor por un periodo de cinco
anos, renovable automaticamente por periodos sucesivos de un afo.

2. Cualquiera de las Partes podra denunciar el presente Acuerdo
mediante notificacion previa, por escrito y por via diplomatica, con una
antelacion minima de seis meses con relacion al término del periodo
de vigencia en curso.

Articulo 11°
Entrada en vigor

El presente Acuerdo entraré en vigor treinta (30) dias después de la fecha de
la recepcién de la tltima: notificaciéon, por escrito vy por via diplomatica, de que
fueron cumplidos los requisitos de derecho interno de las Partes, necesarios

a tal efecto.

Articulo 12°
Registro

La Parte en cuyo territorio el presente Acuerdo fuera firmado, lo sometera
para su reglstro en la Secretana de las Naciones Unidas inmediatamente
.despues de su. entrada en vigor, bajo los términos del articulo 102° de la
- Carta de las Naciones Unidas, debiendo igualmente notificar a la otra Parte
~de la conclusion de este procedimiento e indicar el nimero de registro
as’ignado

Hecho en Llsboa el 20 de setiembre de 2007, en las lenguas portuguesa y -
castellana, haciendo ambos textos igualmente fe,

Por la ;ﬂ:ica ) ' Por la Republica P@rtuguesa
OrientatdeTUrugday\| Mlmstré\qe Estado te Asuntos
Ministro de Relaciones Exteriores  Exteriores

Reinaldo Gargano Luis Amado
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